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Danuta Pandowska

WLOCZNIA JULIUSZA CEZARA W WOLINIE

Trzej niemicccy autorzy hagiografii §w. Ottona, opisujac akcj¢ misyjna
prowadzona na Pomorzu przez Ottona biskupa bamberskiego w latach
1124-1125 1 1128, zgodnie lacza poczatki Wolina z osoba Juliusza Ceza-
ra, rzekomego zalozycicla miasta, nazywajac go Julinem. W nim tez
umieszczaja widczni¢ Cezara traktujac ja jako jeden z glownych elemen-
tow kultu Stowian Wieletéw-Lucicow'. W kronikarstwie niemieckim
problem domniemanej widczni Cezara w Wolinie niewatpliwie zwiazany
jest z wezesniejszymi legendami o zakladaniu nicktérych grodow przez
Juliusza Cezara.

W sredniowieczu kronikarze, tworcy dziejow usitowali doda¢ swojemu
ludowi jak najwigcej powazania poprzez wywodzenie jego rodowodu ze
starozytnosci, a tym samym pragngli udowodnic jego przynalezno$¢ nie do
$wiata barbarzyncow, lecz kultury antycznej. Starali si¢ jak najdalej cof-
nac wstecz jego dzieje czy to przez tworzenie ,uczonych” legend o pra-
dawnym pochodzeniu ludéw europejskich bezposrednio od jednego z sy-
néw Noego, Jafeta’, czy od bohateréw wojny trojanskiej’ badz tez od
wojownikow Aleksandra Macedonskiego, jak wywodzit Saséw Widukind
z Korbei*.

W przypadku Niemcow, zwlaszcza Sasow, od momentu kiedy krol
niemiecki Otton I zostal cesarzem (962 r.), a nawet wezesniej, kiedy aspi-
rowal do tej godnosci, doszukiwanie si¢ przodkow w starozytnosci byto
tym wazniejsze.

W dzicjopisarstwie Sredniowiecznym nawiazywano szczegolnie do
popularnej postaci Juliusza Cezara zyjacego w latach 101-44 p.n.e. Moze
dlatego Widukind, ktory przebywajac w klasztorze benedyktynskim wy-
nidst stamtad niezta znajomos¢ klasykdw rzymskich (Salustiusza, Liwiu-
sza, Cycerona i Cezara), podal, Ze w poblizu Akwizgranu jest locum
o nazwie Julo, ktéra zatozyl Juliusz Cezar’. Chodzi tu o Jiilich, miejsco-
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woé¢ w Dolnej Lotaryngii (w poznicjszych wiekach ksigstwo)®. Dzigjopis
wyeksponowal te nazwe, co bylo tym wazniejsze, ze nalezata ona do kro-
lestwa niemieckiego w Lotaryngii. Przydal tym samym znaczenia Akwi-
zgranowi, jako dawnej stolicy karolinskiej i miejscu koronacji wladcow
karolinskich. Wszystko to mialo stuzy¢, choby w sposéb posredni, pod-
kresleniu zwiazkdw Niemiec z tradycja rzymska.

Thietmar posunat si¢ w swojej kronice dalej. Wedlug jego przekazu
miasto Merserburg zostalo zalozone przez réd Romulusa, ktory przybylt w
te strony ,za wszechpot¢znym i przestawnym sila ducha i1 ciala
(rzekomym) zigciem Pompejusza, Juliuszem Cezarem™ . Merserburg lezat
daleko poza zasiggiem podbojow rzymskich, mamy tu wiec do czynienia z
typowa ,,uczong” legenda $redniowieczng, ktdrej podstawa jest skojarze-
nie przez Thietmara nazwy migjscowosci z rzymskim bogiem Marsem.
Réwniez Cezar traktowany byt jako najwigkszy wojownik rzymski, dlate-
go jemu przypisywano zalozenie Merserburga. Thietmar byl jednak o-
strozny i asekurowal si¢ dodajac, ze pozmiej Merserburg nazywano
,»Messe”, czyli ,,srodek kraju” albo ,,nazwa pochodzita od pewnej dziewi-
cy”. Sam przyznal, ze nie opierat si¢ na tradycji ani nie dysponowat zad-
nymi zrédtami pisanymi®.

Tenze Thietmar z Cezarem zwiazal takze poczatki stowianskiego gro-
du Lubuszy na terenie Luzyc’, czego powody dotychczas nie zostaty do-
statecznie wyjasnione. To przeniesienie tradycji o zakladaniu przez Juliu-
sza Cezara grodow stowianskich wymaga dodatkowych badan, ale dla nas
jest wazne, ze w ten sposob dzieje Cezara zwiazane zostaly z zachodnimi
Stowianami. Ten fakt historiograficzny umozliwit dalsze kojarzenie z nimi
imienia Juliusza Cezara. Znalazlo to swoiste odzwierciedlenie w Zywo-
tach $w. Ottona, biskupa bamberskiego.

Badania naukowe wykazaly, ze najcenniejszy z trzech zywotéw Otto-
na zostal napisany przez nieznanego z imienia mnicha z Priifening i opu-
blikowany pod tytulem Vita Preflingensis. Wysunigta jednak przez nie-
micckiego uczonego H. Fichtenau hipoteza poparta przez Wattenbacha,
iz autorem tego zywotu byl Wolfger, bibliotekarz konwentu Priifening,
majduje coraz wiecej zwoleqnikéwm. Nalezy nadmienié, ze opactwo
w Priifening stanowilo w polowie XII w. wazny o$rodek kulturalny i re-
formatorski, dysponowalo bowiem bogatymi zbiorami pi$miennictwa typu
hagiograficznego, a takze dzietami klasykéw starozytnych''.

Autor zywota z Priifening podaje, ze w pierwszej wyprawie misyjnej
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Ottona trzecim miastem po Pyrzycach i Kamieniu Pomorskim, w ktorych
biskup z Bambergu z powodzeniem przeprowadzal chrystianizacj¢ Pomo-
rzan, byt Julin. Podkreslal, ze wzi¢to ono swa nazwe od Juliusza Cezara,
ktdry je ongi$ zalozyl, okreslil takze jego dokladng topografig, ktéra nie-
watpliwie wskazuje na Wolin, pisze bowiem iuxta Oderam fluvium haut
procul a mari sita est'>. Wedlug jego przekazu mieszkafcy miasta wrogo
przyjeli biskupa; ilekro¢ bowiem probowal glosi¢ kazania: ,barbarzyncy
z mieczami i kijami, jak kogo przypadek uzbroil, na wyscigi wypadali
i jedni obrzucali blotem, inni miotali gesto kamieniami'’. Biografista
z pewng dozg ironii zastanawia si¢ ,,czy plaka¢ czy $miad si¢ z tego”, ze
dotychczas u Julinian ze czcia przechowywana byla wiocznia Juliusza
cezara i dodaje: ,,Tak ja jednak zniszczyla rdza, ze samo zclazo nie nada-
walo si¢ juz do zadnego uzytku”'*. Kiedy za$ Otton chciat pozyska¢ dla
wiary chrze$cijanskiej Wolinian w inny sposdb i zaproponowat odkupie-
nie wléczni‘za pigédziesiat talentow srebra, Wolinianie odmdwili, twier-
dzac, ze ma ona charakter boski: ,,w niej znajduje si¢ obrona, przedmurze
ojczyzny i rekojmia zwyciestwa™'’.

Ni¢ mogac przetamaé oporu Wolinian wobec wiary chrzescijafiskiej,
Otton opuscil miasto udajac si¢ do Szczecina. Tu swojq dziatalno$¢ mi-
syjna zwieniczyt budowa az dwoch koscioléw'®. Nastepnie poptynawszy
w gore rzeki Odry nawracal na wiare chrzescijanska mieszkancow
w miasteczku Grodziec, stamtad pozeglowal do innego, ktére zwie si¢
Lubin i wrécit ponownie do Szczecina. Kiedy tam wszystko uporzadko-
wal, odwaznie po raz drugi udal si¢ do Wolina. Biografista z Priifening
podaje, ze tym razem w Julinie (Wolinie) liczba mieszkancow przystepu-
jacych do chrztu byla wigksza niz w Szczecinie. Oddali tez w regce bisku-
pa jedna kontyng (Swiatynig), w ktorej wsrod innych $wigtosci znajdowala
si¢ owa ubostwiana i czczona przez nich wicznia Juliusza Cezara'”.

Autorem drugiego zywotu $w. Ottona jest benedyktynski zakonnik
z klasztoru $w. Michala - Ebo. Intelektualna atmosfera tego osrodka polo-
zonego blisko Bambergu, szczegblnic sprzyjala rozwojowi Ottonowej
legendy, gdyz opactwo to podzwignat z upadku w poczatkach XII w. sam
biskup Otton. Legitymowalo si¢ tez ono wysokim poziomem kultury
umystowej'®. Ebo szerzej przedstawia wydarzenia zwiazane z chrystiani-
zacja Pomorza i dokumentuje pochodzenic Wolina od Juliusza Cezara.
Podaje, ze zanim Otton podjal akcj¢ misyjng na tym terenie, wczesniej
powierzono ja biskupowi Bernardowi rodem z Hiszpanii. Tenze shuga
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bozy, kiedy przybyl do Julina ,plonac chg¢cia mgczenstwa porwawszy
siekier¢ przystapil do scinania wielkiej kolumny poswigconej Juliuszowi
Cezarowi, od ktérego miasto Julin wziglo nazwe™’. Czynem tym zrazil
sobie Wolinian, a gdy zbity okrutnie przez uniesionych gniewem pogan
zostal wypedzony z Wolina, zrezygnowal z dalszej akcji misjonarskiej”.

Wedlug wigc Ebona oprocz widczni Cezara czczonej przez Wolinian,
o ktorej donosi mnich z Priifening, znajduje si¢ takze w tym grodzic drugi
przedmiot kultu - kolumna poswigcona Juliuszowi, zalozycielowi Julina.
Inna tez jest wersja o wygladzie samej wioczni. U Ebona czytamy, ze byla
ona wbita w wielka drewniang kolumng czy w wysoki stup®'.

Zdaniem Aleksandra Briicknera nalezy rozrozni¢ tu dwie sprawy:
wlocznig, ktora byla atrybutem jakiego$ bostwa na réwni z mieczami,
tarczami, siodlami i slup kultowy nieznanego blizej przeznaczenia.

Trzeci z kolei biografista §w. Ottona - Herbord wymienia takze
wldcznig Juliusza w Wolinie, ktorej Otton zabranial wolinianom oddawaé
czesé: nec Julium ipsum nec Julii hastam nec statunculos ydolorum (...)
colatis®. Z przekazow Herborda wynika, ze analogiczng role do wiéczni
Cezara w Wolinie odgrywala tarcza w Wologoszczy przechowywana w
$wiatyni boga Jarowita, ktérego w jezyku tacinskim zwano Marsem®.
Tarcza nalezy do wszystkich Marsowych broni obrzgdowych, takze rzym-
skiej. Jarowit w tym przypadku utozsamiony zostal z Marsem®. Jak opi-
suje Herbord, owa tarcza byla wielkich rozmiaréw i artystycznej roboty,
zapewniala ludowi zwyciestwo w kazdej bitwie. Tylko w czasie wojny
wolno bylo ja ruszy¢ z miejsca®®. Zaréwno wiec tarcza w Wologoszezy,
jak i wlécznia Cezara w Wolinie byly plemiennymi amuletami.

W drugiej polowie XII w. Helmold, proboszcz wagryjski, informujac
w swojej kronice o wyprawie Stowian i Saséw na Rugig, wymienil miasto
Wologoszcz, ktore zwiazal rowniez z legenda Cezara. Fragment ten jed-
nak podaje z pewnym zastrzezeniem, dodaje bowiem, ze ,,u uczonych
Wologoszcz nazywa si¢ Julia Augusta, od zalozycicla miasta Juliusza

Mozna wigc zauwazy¢, ze kronikarze niemieccy zwigzali starozytne
dzieje Juliusza Cezara z trzema stowianskimi grodami: Lubusza na Luzy-
cach, Wolinem i wielecka Wologoszczg. W tych dwoch ostatnich znajdo-
waly si¢ wedlug biografistow $w. Ottona bardzo wazne przedmioty kultu
Wieletow-Lucicow: wiocznia i tarcza.

Nasuwa si¢ pytanie, dlaczego wlasnie te grody skojarzone zostaly
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przez dziejopiséw niemieckich z Juliuszem Cezarem i nazwane jego
imieniem. Do jakiego boga nalezaly atrybuty kultu poganskich Wieletow-
-Lucicow wyeksponowane w hagiografii Ottona.

Jak podaje literatura przedmiotu w $redniowieczu Wolin, znany
jako emporium handlowe®, wystgpowal pod réznymi nazwami: Jom,
Jomsborg, Jumne, Julinum, Juminem, Junine®. Historycy zgodnie stwier-
dzaja, ze nazwa Wolin jest stowianska’®, natomiast, jak wykazal Gerard
Labuda, Jom, Jomsborg i pochodna od nich nomenklatura Jumne wystepu-
je w zrodlach skandynawskich albo w zabytkach od skandynawskich
zrédet zaleznych®'.

W etymologii stowianskiej T. Lehr-Splawinski opowiedzial si¢ za
pierwotna forma nazwy Wolina jako Wolyn. W zrédtach polskich i ob-
cych wystepuja oboczne formy nazwy tego grodu, ktére nalezy czytad
jako Welin, Wielen, Wielun, Wieluniec, a w odniesieniu do plemienia -
Wielunczanie. Dalej dowodzi ten uczony, ze rekonstrukcja nazwy Wolyn
z pobocznymi postaciami rdzenia vel (viel) jest tym bardziej prawdopo-
dobna, ze byly one rozpowszechnione w krajach stowianskich, np. na Rusi
Wolyn - staroruskie VelyHb i Velynjanie; w Czechach Vulyne; w Polsce
wies Wolyn (b. pow. brzezinski)*”. Zdaniem T. Lehra-Splawinskiego
forma Julin przypomina form¢ Wolin. W zapisach stowianskie , I’ czgsto
oznaczano przez ,1I”, .y’ przez ,i”, ,n” przez ,n”. Zatem graficznym
odpowiednikiem wschodniolechickiej formy V’olyn mogla byé w éwcze-
snej pisowni lacinskiej postaé Volin, ale takze Julin (Iulin) czy tez Jolin
(Iolin)**. Forma ta mogta da¢ podstawe do skojarzenia (wedhuig 6wczesnej
tendencji opisywania dziejow) Wolina z dziejami juz zadomowionego na
kartach historii niemieckiej Juliusza Cezara. Z tych form obocznych za-
pewne skorzystali biografowie zywotéw $w. Ottona. Wolin byl zwiazany
historycznie z Wieletami, stad prawdopodobnie rdzen ,,vel”, , wiel” sta-
nowi podstawe nazwy Volin i Wielin,

Rdzen ,,viel” latwo byloby skojarzy¢ z Wieletami, gdyby za tym krylto
sic imi¢ Wielesa, boga okreslancgo mianem boga bydlgcego i uchodzace-
go za boga podziemncgo swiata dusz zmarltych przodkow. W. Szafranski
upatruje w nim ducha roslinnosci kultu agrarnego w postaci bydlgcej,
ktéremu w drodze kontaminacji z chtonicznym kultem przypisano tez
sfer¢ podziemng (duchy - wilkotaki)*.

Litewski wyraz ,,veles” znaczy dusze zmartych, co wymownic wskazu-
je na zwiazek Wielesa z kultem zmartych przodkéw, nie wykluczajac jego
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zwiazkéw z domena uprawy roli i hodowli bydta, podobnie jak chtonicz-
nej Demetry, bogini ziarna oraz jej corki Persefony, zony whadcy pod-
ziemnego $wiata®.

Veles (Wieles) jest bogiem przysiegi, zmartych wojownikéw, swiata
chtonicznego i magii, podobnie jak skandynawski Odyn odpowiednik
germanskiego Wodana (Wotana, Wuotana)®.

Jak podaje literatura przedmiotu, giéwnymi bogami u pradawnych
Slowian byli Perun (MepyH) i Veles (Wieles, Wolos)*’. Utozsamiano ich
z bogami wojny, ale petnili takze funkcj¢ zyciodajna.

Badacze rosyjscy W. W. Iwanow i W. N. Toporow zrekonstruowali
dramatyczna wersj¢ mitu o pojedynku Boga Burzy i jego przeciwniku®®.
Miedzy gromowladnym Perunem, zamieszkujacym niebo, ukazujacym sig
tez na szczytach gor, a Welesem, ktory jest migdzy ludzmi na ziemi, toczy
si¢ ustawiczna walka. Perun niec moze zniszczy¢ Welesa, gdyz jest on
niewidzialny. Chowa si¢ w ziemi, w jamach, pod kamieniami (stad jego
zenska postaé utozsamiana jest ze Zmija), a takze w drzewie, w ktore
miota gromy Perun®.

W. W. Iwanow i W. N. Toporow odnalezli powiazanie przedchrzesci-
janskiego kultu Welesa na Rusi (np. w Stowie o wyprawie Igora jest
wzmianka o poecie Bojanie jako Welesowym wnuku) z tradycja szaman-
sko-poetyckiego dziatania synkretycznego i poréwnali wolchwow - kapta-
néw Welesa z irlandzkimi filedhami, ktérych wczesniej okreslano jako
,weles”, ueletes”. Stwierdzaja oni takze, ze rdzen ,,vel” w odniesieniu
do zmarlych wystepuje na szerszym terenie indoeuropejskim*'. Na zacho-
dzie kaplanka Brukterow - Weleda, jak pisze J. Powierski, uwazana bylta
za wcielenie bostwa o tej samej nazwie®.

Odszukanie tej celtyckiej analogii, wskazujacej na powiazanie przed-
chrzescijanskiej organizacji kultu na Rusi i w Europic zachodniej, dato
podstawe J. Powierskiemu do wysunigcia interesujacej hipotezy, ze nazwe
Weltdw (pdzniej zeslawinizowanych Wieletéw) z poludniowego wybrze-
za Baityku mozna by wigza¢ z Welesem, podobnie jak pdzniejsza nazwe
Lucicow z wcieleniem tego bostwa - , lutym zwierzem™. W okresie
chrzescijanstwa Weles na Rusi i w Czechach zostal zdegradowany do roli
diabla*. Zdaniem W. W. Iwanowa i W. N. Toporowa baltyjski Velnias
(Velns) pehil t¢ sama role co Weles, byl wigc pierwotnie takze bostwem,
przeciwnikiem Perkuna (Peruna).

Mozna wigc zalozy¢, ze za skojarzeniem przez biograféw §w. Ottona
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wloczni Juliusza Cezara ze znajdujacq si¢ w Wolinie, kryje si¢ jeden
z atrybutéw wladzy boga Welesa. Jego wlécznia mogla byé wbita
w drewniang kolumng, o czym donosi Ebo. Owa za$ drewniana kolumna
zastepowala drzewo (kosmiczne?), przy ktérym rozgrywatl si¢ pojedynek
Peruna i Welesa. Z Welesem zwigzany byl pien drzewa kultowego (od
druidéw - dru - drzewo). To réwniez wigzaloby si¢ z tradycja szamanow
1 druidéw, kaplandw starozytnych Celtow, ktorzy swe obrzadki religijne
odbywali w dabrowach lesnych, czcili jemiolg i dab*.

W. W. Iwanow i W. N. Toporow wykazali wyrazny zwiazek Peruna-
-Perkuna z dgbem. Wedhug ich interpretacji $wigty dab Peruna jest kosmo-
logicznym trdjdzielnym wyobrazeniem drzewa $wiata, podkreslili tez
ogolnoindoeuropejski charakter zwigzku Boga Burzy z dgbem®®. Kult
de¢bu u Stowian wschodnich poswiadcza w X w. Konstantyn Porfirogene-
ta'’, w drugiej potowie XII w. Herbord pisze o kulcie dgbu w Szczeci-
nic*, a Helmold wspomina $wigte de¢by poswigcone wagryjskiemu Peru-
nowi (Prove, Prone)”®.

Z przekazu Herborda dowiadujemy si¢, ze w Szczecinie byly az cztery
kaciny, ale jedna z nich najgléwniejsza zbudowana byla ,,dziwng sztukq
i kunsztem”. Do tego budynku zbierano wedle dawnego zwyczaju zdobyta
broi wrogéw. Byt tam balwan tréjglowy™, a wiec Trzygléw, ktéremu
w ten sposob oddawano szczegblng czesé. Ebo donidst, ze wedlug obja-
énien kaplandéw poganskich Trzyglow ma trzy glowy, dlatego ze wilada
trzema krolestwami: niebem, ziemig i pieklem ($wiatem podziemnym),
a glowe ma zaslonigta zastona, azeby nie §ledzit grzechow ludzkich®'.
Zdaniem A. Gieysztora, czczony w Szczecinie i w Wolinie bog Trzyglow
byt polabsko-pomorskim synonimem Welesa™.

Jak wynika z powyzszych uwag, wydaje si¢, ze latwiej jest wytluma-
czy¢ skojarzenie Juliusza Cezara z Welesem niz z Wolinem. Weles, po-
dobnie jak germanski Wodan-Odyn, ktéry byl opiekunczym bostwem
plemiennym, opiekunem zmarlych wojownikdéw, w piesniach opiewany
jako wodz, choé niewidoczny, byt obecny na polu bitwy>’. Wedhug pogan-
skich wierzen, chtoniczny bog tez razi orgznie.

Weles (Wolos) byl bogiem zyciodajnym (dla roslinnosci i bydta), ale
takze bogiem podziemnego $wiata dusz zmarlych wojownikow. Powiest’
wriemiennych let przekazuje, ze zgodnie z prawem ruskim wezwani do
przysiegi Rusini (w zwiazku z zawartymi traktatami rusko-bizantyjskimi)
,kleli si¢ na swdj or¢z i na Peruna, boga swojego, i na Wolosa, boga by-
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dla™®*. W innym przypadku (971 moze 972) wojowie ksigcia przysiegali
na Peruna, a ,,wszystka Ru$”, czyli inni wojowie - na Wolosa®. Magiczny
charakter przysiggi wyrazal si¢ w slowach: ,.Jesli za$ tego coSmy powie-
dzieli i nie zachowamy, niech ja i ci, co sa ze mna i pode mna mamy kla-
twe od bogdw, w ktorych w1erzymy Peruna i Wolosa, boga bydla i niech
bedziemy zolci jako zloto, i swoim orgzem niech posickani bedziemy™*.

Wiécznia przechowywana i strzezona przez wolinian, jak mozna sa-
dzi¢, nalezata do boga Welesa. Mieszkancy tego miasta wedhug relacji
autorow zywotow $w. Ottona wierzyli, Zze posiada ona boska moc i za-
pcwnia im bezpieczenstwo.

W hagiografiach $w. Ottona owa widcznia opisana zostala jako Swigty
relikt nalezacy ongi$ do potgznego i wojowniczego Juliusza Cezara, pel-
nigc funkcje¢ wsrod pogan wolinskich podobna, jak tarcza boga Jarowita w
Wologoszczy, utozsamianego przez niemieckich dziejopisow z rzymskim
bogiem wojny - Marsem.

Przypisy

1. Sw. Ottona biskupa bamberskiego 2ywot z Prifening, wyd. J. Wikarjak,
K. Liman, w: Pomniki dziejowe Polski, s. I (MPHSn) t. 7, cz. 1, Warszawa 1966
(Pritf.), Ebo, Zywot sw. Ottona biskupa bamberskiego, wyd. ciz MPHSn, t. 7,
cz. 2, Warszawa 1969, Herbord, Dzalog 0 2yciu $w,.Ottona, biskupa bamber-
skzego wyd. ciz, MPHSn, t. 7, ¢z. 3, Warszawa 1974; Pomorze Zachodnie
w 2ywotach Ottona, ttum., wstgp i komentarz J. Wikarjak, przedmowa G. Labu-
da, Warszawa 1979 (stad cytaty polskie). *

2. Na ten temat zob. D. Pandowska,.Kaszuby wsrod nazw Pomorza w XIII w.,
Gdansk 1993, rozdz. IV (tam literatura i Zrodla). -

3. Opowiesc o trojanskim pochodzeniu Frankow, zob. K. Pomian, Przeszlosé jako
przedmiot wiary. Historia i filozofia w mysli $redniowiecza, Warszawa 1968,
s. 18 nn (tam tez literatura).

4. Widukind Korbejski i jego , Diejanija Saksow”, Moskwa 1975, 1ib. I, cap.l...,
ut ipse adolescentulus audivi quendam predicantem, de Graecis, quia ipsi dice-
rent Saxones reliquias fuisse Macedonici exercitus, qui secutus Magnum
Alexandrum inmatura morte ipsius per totum orbem sit dispersus.

5. Ibidem, lib. 2, cap. 1, s. 88, Est autem locus ille proximus Iulo, a conditore
Iulio Caesare congnominato; zob. H. Lowmianski, Poczqtki Polski, t. V, War-
szawa 1973, s. 330. Tam tez literatura o zatozeniu przez Juliusza Cezara innych
miast niemieckich.

6. W. Czapifiski, M. Galos, W. Korta, Historia Niemiec, Wroclaw-Warszawa-
-Krakow 1990, s. 271, 276, 279
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23.
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25.

Kronika Thietmara, thum. wstepem i komentarzem opatrzyl M. Z. Jedlicki, obok
tlumaczenia tekst oryginalu, Poznan 1953, s. §, cap. 2 (2)

Ibidem.

Ibidem, ks. VI, s. 398, cap. 59 (39)

. K. Liman, MPHSn, t. 7, cz. , s. IX, X; por. H. Lowmianski, Religia Stowian i jej

upadek (w VI - XII), Warszawa, 1979, s. 174, przyp. 440

K. Liman, jak w przyp. 10, s. IX

Prif, lib. 2, cap. S, s. 34

Pomorze Zachodnie w zywotach, ks. 2, cap. S, s. 91

Ibidem, ks. 2, cap. 6, s. 91-92

Tbidem

Ibidem, cap. 13, s. 103; zob. przyp. 35: Zywot z Prilfening podaje, ze drugi
kosciol zbudowal Otton przed brama tego miasta; Ebo informuje, Ze kosciot ten
zbudowany zostal na wzgérzu Trzyglowa, czczonego w Szczecinie: wedlug zas
Herborda budowla ta zostala wzniesiona na srodku rynku.

Prif., 1ib. 2, cap, 16, s. 46, Nec mora continam unam inter alia sacra defficam
illam Julii Cesaris, quam colebant, lanceam in manum episcopi tradiderunt.

K. Liman, MPHSn, t.7,cz. 2, s. VII

Ebo, lib. 2, cap. 1, 5. 52

Ibidem, s. 148; o niepowodzeniu misji eremity Bernarda zob. G. Labuda, w:
Pomovrze Zachodnie w 2ywotach, s. 13

Ebo, lib. 3, cap. 1, s. 91-92, ,,Julin a Julio Cesare condita et nominata - in qua
etiam lancea ipsius columpne mire magnitudinis ob memoriam eius infixa se-
rvabatur”

. A. Bruckner, Mitologia slowianska, Krakow 1918, s. 137. Jego zdaniem

widcznia ta byla ,$wigtoscia Welesa bozka Wolinowego, czy nie owego Plutona-
Welesa?"

Herbord, 1ib. 3, cap. 26, s. 189

Ibidem, cap. 6, s. 160 ,,Nam ut postea comperimus, deo suo Gerovito, qui
linqua latina Mars dicitur”

O identyfikowaniu Jarowita z Marsem zob. A. Gieysztor, Mitologia Stowian,
Warszawa 1985, s. 108-111; S. Urbanczyk, Dawni Stowianie, wiara i kult,
Wroclaw 1991, wg indeksu; H. Lowmianski, op. cit. wg indeksu; M. Cetwinski,
»Per totam civitatem ludos scenicos agi”. Teatr na Pomorzu w XII wieku?,
w: Pomorze Stowianiskie i jego sqsiedzi X-XV w., praca zbiorowa pod red.
J. Hauzinskiego, Gdaiisk 1995, s. 19-24

. Herbord, lib. 3, cap. 6, s. 160
27.

Helmoldi Presbyterii Bozoviensis, Chronica Slavorum, editionis quam paraverat
B. Schineidler, Darmstadt 1983, lib. 1, (38), s. 154 ,,Quo transmisso direxe-
runt iter ad urbem quae dicitur Woligost, apud, urbaniores vocatur Julia Au-
gusta propter urbis conditorem Julium Cesarem”, Helmolda Kronika Slowian,
tlum. J. Matuszewski, wstgp i komentarz Jerzy Strzelczyk, Warszawa 1974,
s. 201
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.O tym emporium zob. D. Pandowska, Rywalizacja polityczno-gospodarcza

w zachodniej strefie Baltyku w X-XIV , w: Pomorze Slowianskie i jego sqsiedzi
X-XV w., s. 77, tamnze literatura ‘
Pelny zestaw nazw pod jakimi wystepowal w zrodtach Wolin zob. G. Labuda,
O nazwie Jom, Jomsborg, Jumne, Wolin, Wineta..., Fragmenty Slowianszczyzny
Zachodniej, t. 2, Poznan 1964, s. 84-190

G. Labuda, Stowianskos¢ Wolina w X i XI stuleciu w $wietle 3rddel pisanych,
loc. cit., 5.129-131, tamze literatura

Inaczej M. Rudnicki, Studia nad nazwami rzek lechickich: Odra i jej ujscia,
Slavia Occidentalis” 15, 1936, s. 90-92. Jego zdaniem ,,nordyckie Jom - zostalo
przyjgte jako pomorskie Jum-, co z sufiksem -no dalo Jum- bno" i 2e
,pomorskie Jam-bno: jama dalo nordyjskie Jomne, zapisane przez kronikarzy
w postaci Jumne”.

T. Lehr-Splawinski, O nazwie pomorskiego grodu Wolin-Julin u ujscia Odry,
Rocznik Gdanski, t. VI-VII, 1935, s. 39

Ibidem, s. 40

W. Szafranski, Prahistoria religii na ziemiach polskich, Wroclaw-Warszawa-
-Krakow-Gdansk-1.6dz, 1987, s. 410

Ibidem, s. 355 :

. Zagadnienie pelnionych funkcji Odyna szeroko omawia S. Piekarczyk, Barba-
rzyncy i chrzescijanstwo, Warszawa 1968, wg indeksu; tenze, O spolecznosci
i religii w Skandynawii VIII-XI w., Warszawa 1963

W. Szafranski, op. cit., s. 430 nn; A. Gieysztor, op. cit., Perun, bog niebios
i piorundw, zob. s. 45-87, Weles, bdg magii, przysiegi i zaswiatéw, s. 111-120,
A. Brilckner, op. cit., s. 73 nn.

W. W. Iwanow, W. N. Toporow, Issledowanija w oblasti slawjanskich drewno-
stej. Leksiczeskie i frazeologiczeskie woprosy rekonstrukcji tekstow, Moskwa
1974, s. 20 n., 31-75

Ibidem; zob. takze Mity narodow mira, Enciklopedija, t. 2, gtawnyj redaktor
S. A. Tokarenko, Moskwa 1988, s. 450454

W. W, Iwanow, W. N. Toporow, op. cit., s. 65

Ibidem, s. 71

J. Powierski, Z badar nad mitologiq balto-slowianskq (recenzja pracy
W. W. Iwanowa, W. N. Toporowa, op. cit.), Slavia Antiqua t. XXIV, s. 308
Ibidem

. Ibidem

Zob. J. Rosen-Przeworska, Religie Celtow, Warszawa 1971, s. 61-72

W. W. Iwanow, W. N. Toporow, op. cit., s. 15, 16; za interpretacja wymienio-
nych autoréw, iz $wigty dab Perkuna (Peruna) jest kosmologicznym trojdzielnym
wyobrazeniem drzewa $wiata opowiada si¢ J. Powierski, op. cit., s. 306

Zob. A. Bruckner, op. cit., s. 412

Herbord, lib. 2, cap. 32, s. 122

. Helmolda Kronika Stowian, s. 330



50. Herbord, 1ib.2, cap. 32, s. 124

51. Ebo, lib. 3, cap. 1, s. 93; H. Lowmianski, op. cit., s. 235

52. A. Gieysztor, op. cit., s. 125

53. S. Piekarczyk, op. cit., s. 174-197

54. Powiesé minionych lat (Powiest' wriemiennych let), przeklad i komentarz,
F. Sielicki, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1968, s. 52

55. A. Gieysztor, op. cit., s. 112

56. F. Sielicki, op. cit., s. 112
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